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I. Girig

Iran edebiyatinin Divan edebiyati ile iligkisine (veya bu iki edebiyattan
birisinin dierine olan tesirine) ve bu iliskinin boyutlarina -biiyiik diciide Klasik
Tiirk Edebiyatr ilgililerinin hassasiyetleri dogrultusundaki- pesin hitkiimlii bir
bakig acisinin egemen oldugu bir ¢ok aragtirmada temas edilmig olmakla bir-
likte Arap edebiyatt ile olan iligkisi/ tesiri tizerinde o nispette durulmamugtir. Bu
temasin daha ziyade dolayh ve Iran edebiyat: iizerinden oldugu varsayilir. Hal-
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buki kafiye ve mahlas hususlarinda da gordiigiimiiz gibi bazi sekli unsurlar
yani sira muhteva itibariyle de fran’in katalizér olmadig1 durumlar bulunmak-
tadir. Biz bu arastirmamizda tasavvuf- siir iligkisini en bariz gekilde yansitan
eserlerden birisini ele alirken Arap-Tiirk edebiyatlarinin iligkisine dair de bazi
hususlara igaretlerde bulunmak istiyoruz.

Divan gairlerinin cogunun Arapca bildigi ve yine bir cofunun Arap ede-
biyatinin okutuldugu medrese mezunu-miiderrisi olmalari, Arap¢a'nin kutsal
kitabimizin dili olusu, asirlar boyu ayni cografyayr ve ayni medeniyeti
paylasmamiz gibi sebepler dolayisiyla viicud bulan Tiirk-Arap edebiyatlarinin
iligkisini, Arapca kasideler iizerine yazilan Tiitkge serh ve terciimelerde de
‘gormekteyiz. Bu baglamda Tiirkge’ye terciime ve serh edilen kasidesini bahsi-
mize konu edecegimiz Ibnii’1-Fariz’in bizim i¢in asil nemi onun Arap edebi-
yatindaki sofi sairlerin tartigmasiz en biiyiiklerinden birisi olarak bagta “ta” ka-
fiyeli kasidesi (Taiyye’si) ve i¢kinin 6vgiisiine dair yazmis oldugu “mim” kafi-
yeli (Mimiyye) Hamriyye kasidesi ile Tiirk edebiyatina tesirinden kaynaklan-
maktadir.

Biz bu arastirmamizda pozitivizmin edebiyata sundugu biiyiik olgiide
gayr-1 edebi bir yonteme kendimizi teslim etmeden, yani etkileyen-etkilenen da-
iresine hapsetmeden Arapga ile yazilmig bir edebf metnin Tiirk edebiyatina
yansiyiglar1 hakkinda bilgi verecegiz.

II. ibnii'l-Fariz'in Hayati

Ibnii'l-Fariz'in yasadigi devir ve yetistigi mekanin tzelliklerine onun
sahsiyetinin aydinlaulmasina yardime: olacak ve metnin anlagiimasina yetecek
nisbette igaret etmek istiyoruz.

Masir ve havalisinde uzun miiddet hiikiim siiren Fatimi devleti hakimiyeti
h. 567 (m. 1171) yilina, yani sarimizin dogumundan 10 y1l &ncesine kadar
siirmiis ve Kahire iki yiiz yil siiren Fatimi imparatorlugunun payitahti olarak
kalmistir. Fatimi devleti bilindigi gibi Sif akideye sahip bir devletti. $ii
inancindaki bir ¢ok dinf mengeli kiiltiirel umdenin Siinnf tasavvuf anlayiginda
-tamamiyle olmasa da- mukabilinin bulundugu, yani siyaset-devlet an-
layislarindaki derin farkliliklarina ragmen, Siinnf baglamda vahdet-i viicud an-
layisimin sekillendirdigi tasavvufun Siilik anlayisina yakinlig: bazi konularda
ortaya cikar, Her ne kadar Salahaddin Eyyubi Misir'1 alinca ugragmus olsa da
bu cografyada Sii tesirlerinin bir anda ortadan kalkmusg olabilecegini diigiinmek,
sosyolojik izaht ve zemininin ortaya konulmasinin zor oldugu bir diigiincedir.
Ayrica yine bu dénemde ozellikle Hagh seferlerine mukavemet ile ugragiima-
sindan dolay: ekonomik yapinin olumsuz bir hal almasi, yaygin hastaliklarin
bag gostermesi, cemiyetteki buhranin artmasina sebebiyet veren diger unsurlar
vb. hususlarn ortaya koydugu olumsuz tablo tasavvuf cereyanlarinin nes-
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viinema bulmasinda miiessir olmugtur (Bu durum tespiti tasavvufun yayginhk
kazanmasinda olumsuz gartlar ve geri kalmuglik énemli rol oynar, hiikmiine bizi
gotiirmemelidir. Zira aksi durumlarda da yani, refah diizeyinin yiikseldigi do-
nemlerde de bu tarz neticeler goriilmiistiir). Yine bu donemde Sultan Salahaddin
tarafindan, kurumsallagmis tasavvuf anlayisinin, yani tarikatlerin devlet
otoritesi altina alinma ¢abasi olarak da yorumlanabilecek tarzda Saidii's-Suada
hankahi kurulmug ve Duveyretu's-Sufiyye adr verilmistir.! Selahaddin Ey-
yubf'nin vefatindan sonra (h. 598/1193) c¢ikan siyasi karigiklik, her ne kadar
kendisinden sonra gelen hiikiimdarlar ilim ve irfana ehemmiyet verse de,
toplumda huzur ve refahi temin edememiglerdir.2 Dikkat edilmesi gereken bir
diger husus da gairimizin kendisinden sonra siirekli ve derin nitelikli tesirler
brrakan ¢ok 6nemli ilim adamlarinin yetigtigi bir donemde yasamsg oldugudur.
Tasavvuf muhitlerinde temel eserlerden kabul edilen Avarifu'l-Medrif isimli
eseri ortaya koyan Sihabeddin Stihreverdi (6. 632/1234) ile kendisinin hadis
ilmini aldig1 meghur hadis alimi el-Miinzir? (6. 606/1208) bu 6nemli
sahsiyetlerdendir. Elbette bu donemde yagamig olan ve tasavvufa felsefl bir
boyut kazandiran Ibni Arabi'ye de (6. 638/1240); kendisi ile onun arasinda
vuku bulup bulmadi: siipheli olsa bile- -Taiyyeye onu serhetmek isteyecek ka-
dar alaka duydugu fakat Ibnii'l-Fériz'in "el-Fiituhati'l-Mekkiyye zaten onun
serhidir." seklinde cevap verdigi gibi- bazi rivayetler dolayisiyla ayrica dikkat
¢ekmek gerekir.

Sultanii’l-asikin Ibnii’l-Fériz, yahut kiinyesi, tam ad1 ve nisbesi ile Ebu
Hafs ve Ebu'l-Kasim Omer b. Ali b. Miirsid b. Ali es-Sa'di el-Hameyvi, Ibni
Hallikén'a gore 4 Zilkade 576'da (22 Mart 1181) Kahire'de dogmusg ve 2
Cemaziyelevvel 632 (23 Ocak 1235) tarihinde vefat etmistir.3 "Ibnii'l-Fériz"
lakabi babasinin meslegini bize gostermektedir. "Fariz" hakim ©niinde
kadinlarin nafaka, miras, mehir gibi haklarini erkeklere kargi miidafaa eden,
anlamindadir. Babasinin bu isle ugragmas: kendisinin bu lakab1 almasina se-
bep olmustur. Hama'dan Misir'a go¢ etmig olan ilim ve takvanin teneffiis
edildigi bir ailede yetisen Ibnii'l-Fériz, Safii fikhi tahsil etmis, Ibni Asakir ve
Ibni Miinzir’den hadis "dinlemis”tir. H. 612-613/1215-16 yillarinda Mustaz-
'afin vadisinde inzivaya cekilmis ve bu deruni hayat/ige kapanig sonrasinda bir
s_finin isareti ile Mekke'ye gitmistir. 613-628 (1216-31) yillar1 arasinda Mek-
ke'de kalan Ibnii'l-Fariz'in, Siihreverdi ile gériismeleri de bu miiddet icerisinde
olmustur. Kaynaklar onun Mekke'de kaldig1 bu uzun miiddet i¢cinde daglara
¢ikip 1ss1z vadilere gittigini ve derin tefekkiirlerle derinf hayatim tekamiil et-
tirdigini sdyler. 15 y1l bu gekilde miinzevi bir hayat siirdiikten sonra memleketi
Misir’a dondii. Kisa miiddet iginde gohreti yayilmig ve insanlar uzak diyarlar-

1 el-Makrizi, el-Hitat, C. 2, Kahire 1360, s. 273.
Doénemin siyasi durumu icin bk. Ibni Hallikin, C. 2, Kahire 1948, s. 49.
3 fibni Hallikan, age., C. 1, s. 383.
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dan kendisinin ziyaretine gelmeye baglamiglardi. Hicazdan dondiikten yaklagik
dort yil sonra vefat ederek Mukattam daginda seyhinin ayak ucunda defne-
dilmigtir.

Kaynaklar onu giyimi kusamu giizel, kendisi glizel, sohbeti giizel, eli
acik, kibar ve nazik birisi olarak nitelemekte, tabiatin gekiciligine, Nil'in
yiikselisine, geceleyin denizi seyretmeye meftun oldugunu soylemektedir.*

Sema meclislerinde bulundugu hatta raksettigi kaydedilir. Bu hususta
Miinavi’nin “Fasiklarin semé sultanii’l-agikin’in sem#: gibi degildir.” sozii
meghurdur. Miindvi onun hakkinda da Ibni Arabi, Telmisani, Siisteri gibi ih-
tilafa diistildiigiinii soyler. Meshur alim Zehebi ise, onun i¢in "Devrinin
sairlerinin nde geleni ve ittihadiye mezhebinin 6nderidir." der. Ayrica Téiyye
ismiyle meshur kasidesinin zindiklik ve daldlete sebebiyet verdigini de kayde-
der. Buna mukabil Abdiilgani Nablusi’nin de aralarinda bulundugu pek ¢ok
alim kisi divanina gerh yazmigtir.?

Bir ¢ok sifinin menkabavi hayatlarinda rastladigimiz rilyd motifinin onun
hayatinda ©6nemli bir yer tuttugunu gormekteyiz. Gittigi Hicaz'dan geri
cagrilmasi, nesebinin manevi yol ile Hz. Peygambere ulagtifinin kendisine
bildirilmesi, Taiyye kasidesine Nazmu's-Siiliik isminin Hz. Peygamber ta-
rafindan verilmesi gibi olaylar hep riiya yolu ile olmustur. Yine bu miigterek
safi motiflerinden birisi de kendisinin Hicaz'da iken bir arslan ile kurdugu dost-
luktur. Ayrica siirlerini iginde bulundugu sekr halinden sahv haline dondi-
giinde soyledigi nakledilmektedir. Yine Kugeyri'den itibaren gordiigtimiiz
mutasavviflarin kulaklarma gelen her seste O'ndan bir nigan bulup vecd ile
kendilerinden gegme hél'ine onun ile ilgili rivayetlerde de rastlamaktay1z.

{bnii'l-Fariz'in divaninin yazmalari ve matbulart torunu Al tarafindan
ortaya konan niishaya dayanmaktadir. Bu divana gerhler de yapilmigtir. Bun-
larin 6nemlileri Bedreddin Hasen el-Birini (6. 1024/1615) ile Abdiilgani en-
Nabldsi'nin (6. 1143/1731) yapmis olduklart gerhlerdir. 17. yy. baglarindan
itibaren onun siirleri ile Avrupa da tanigmis, Latince cevirilerini daha sonra
Fransizca ve Italyanca geviriler takip etmigtir.6 Ibnii'l-Fariz'in siirleri Kuzey
Afrika'da, Sam ve Hicaz'da hizla yayilmus, siirleri tasavvuf meclislerinde, hatta

4 vibnul Imad, Sezerdtii'z-Zeheb fi Ahbdri men Zeheb, C. 5, Beyrat, ts., s. 150.

5 Hayati ve gahsiyeti icin bk. Zirikli, el-Alam, C. 5, Beyrut, 1984, s. 56; Zehebi,
Mizanii'l-Itidal, C. 2, Kahire, 1963, s. 260; Ibnit'l-imad, age., C. 5, Beyrut, ts., 5.
149-153; Ibni Hallikan, Vefeyatii'l-A'yan 1/383; Siddik Hasen el- Gannfici, Ebcedii’l-
Ulaim, C. 3, Beyrut, 1978; Ibni Kesir, el-Biddye, C. 13, Beyrut, ts., s. 143; Katip
Celebi, Kegfu'z-Zunin, C. 1, Istanbul, 1941, s. 266. (Katip Celebi yazarin hayat:
hakkinda bilgi vermesi yanisira Télyye kasidesi minasebetiyle onun hakkindaki
miinakagalara da dikkat ¢eker.)

6 ibnii'l-Fariz'in Avrupa dillerine gevirileri igin bk. Mustafa Hilmi, Ibnii'l:Fériz ve'l-
Hubbii'l-llahi, Kahire, 1985, s. 105 vd.
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seher vakitlerinde makamla minarelerde okunmustur. Bununla birlikte onun
s6hretini siirekli kilan divam degil Taiyye ve Mimiyye kasideleridir.

INI. icki Siirleri ve Tasavvufun Semantik Alaninda Icki
Kavrami

ibnii’1-Fariz’in bahsimize konu siiri “Hamriyyat-Icki siiri” tiirii igerisinde
degerlendirilecek bir siirdir. Yani icki, siirinin eksenini olugturmaktadir.

Islam'dan sonra Arap edebiyat iiriinlerine baktiginizda icki siirlerinin iki
tarzda devam ettigini goriiyoruz. Biri Hayyam tarz1 da diyebilecegimiz gergek
anlamiyla saraptan bahseden, sarap ve icki meclislerinin 6viildiigii siirler, digeri
tasavvufi anlamuyla ickinin yer aldid: siirler. Arap edebiyatinda Ebu Niivas (0.
139/756-757) soyledigi siirleriyle “sarap sairi” sayilir. Sonraki donemlerde
onun meshur muakkibleri arasinda Telafii (6. 593-675 / 1197-1277), ve Sa-
fiyyiiddin Hilli (6. 677-750 / 1278-1349) de ickiyi siirlerine Hayyamvari konu
etmislerdir. Ama bunun yanisira Telmisan{ (6. 610-690 / 1213-1291) ibnii’l-
Fariz'i takib etmis onun gibi baz1 kasidelerini biitiiniiyle tasavvufl anlamda
ickiye-hamra hasretmig, hatta onun Hamriyye kasidesine bir de gerh yazmugtur.
ibn Niibate de (686-768 / 1287-1366) kendisi basta ickiye diigkiin birisi iken
daha sonra bu aliskanligini terk etmis ve ickiyi siirlerinde tasavvufi agidan
islemistir. Ibnii’1-Fariz’in déneminde her iki tarzin da takipgileri bulunmak-
tayd1. Ibnii’1-Fériz’in Mimiyye ve Hamriyye olarak meshur olan siirinde tasav-
vufi anlamda ickiyi konu edindigini ve bunda dig kaynakli felsefi bazi goriigleri
de bulunduran ilahi agk nazariyesinin tesirinin bulundugunu sdylemek lazimdir.
H. 3. yy.da Haris el-Muhasibi, Ciineyd-i Bagdadi, Ziinniin-1 Misri’nin Stinni
cercevede kalan, Bayezid-i Bestami’nin de bu sinirlari zorlayan ilaht agk ile il-
gili nazariyeleri bu konuyu her ne kadar Ibnii’1-Fariz’den ¢ok oncelere
gotiirmekte ise de Ibnii’l-Fariz’in kendisini bunlardan ayiran dnemli bir fark:
vardir. Cam{ veya Mevlana’da oldugu gibi onda sairlik sofi sahsiyetinin altinda
gizlenmis veya siiri bir vasita olarak kalmsg biri degildir. Sairligi tasavvufi dii-
stincelerini derinlegtiren ve hatta diger yonlerine baskin ¢ikan birisidir. Onun
siirleri vahdet-i viicud diigtincesinin agilimin1 yapan bir siir olmadan ziyade
miisahedenin zevkiyle vecd icinde sekr ile sahv halleri arasinda gidip gelen ama
Bestami gibi sekr halinde "miitemekkin" olmayan, yani bu “hél”de kalmayan bir
ruhun cogkun ve agkin bir ifadesidir.

ibnii’1-Fariz’in bahse konu siiri, kafiyesine nisbeten Kaside-i Mimiyye
olarak adlandiriimakla birlikte daha ziyade kaside-i hamriyye- “ickiye 6vgii
siiri” olarak taninmaktadir. Kasidenin her beytinde ickiye yapilan vurgu do-
layisiyla burada icki kavramina dikkat cekmek istiyoruz. Zira bu kavramin
klasik edebiyatimuz i¢in de bir cok meselenin aydinlatilmasina yardimect olabi-
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lecek mahiyette olduguna inamyoruz. Burada 6ncelikle bu kavrama yaklagimu-
mizin ana hatlarim ortaya koyacagz.

Tam anlamiyla agikliga kavusturulmasi i¢in “igki (hamr-serab)” kavram
tek bagina ele alinmamalidir. Bu kavram edebiyatta mey, kadeh, saki, mey-
hane, harabat, pir-i mugan kavramlari ile ilgili olarak kullanilmaktadir. Bu bir-
biriyle ilgili kavramlar hep birlikte bir anlam dairesi olugturmaktadir. icki kav-
rami bu dairenin igindeki diger kavramlar ile bu kavramlarin anlagilmas: ve
kendisinin de anlagilmasi igin kargilikls bir iligki icindedir.

Icki kavramu Islam'm ilk déneminde, kullamldiginda liigat anlaminin
diginda yeni bir/mecazi mana anlagilmamaktaydi. Hatta bu kavram Tasavvufun
kurumsallagtif1 ilk dénemde de bundan farkli bir sey ifade etmemekteydi.
Diger bir ifade ile garabin mecazi anlam kazanmas: daha sonralaridir. Buna
kargilik tasavvuf literatiiriinde icki ile ilgili bagka bir kavram vardir: sekr yani
sarhogluk. Sekr ile icki kelimelerinin mana etkilegimi ve iliskisi ickinin mecazi
anlam kazanmasini ve anlaminin geniglemesini saglamstir. Sekr, tasavvufun
erken donemlerinden itibaren 6zel bir kullamma sahip olarak goriilmektedir.

Dilde bir ilgi dolayisiyla bir kelimenin manas: diger bir kelimeye ak-
tarilabilmektedir. Icki (hamr-serab) kelimesi ile ilahi ask/mahabbet kelimesi
arasinda da boyle bir iligki vardir. Allahu teala ile kul arasinda bir sevgi
iligkisinin olabilecegine Kuran-1 Kerim de isaret etmektedir.” Allah 6yle bir
kavim getirir ki kendisi onlar1 sever, onlar da Allah’1 severler.”(Maide,5/54)
Hatta bu ayette 6nce Allah’in sevmesinden bahsedilmesinin de ayrica bir 6nemi
vardir. Ama bu sevgi (mahabbet/hubb) yerine mutasavviflar daha sonra
“ask(1sk)”1 yaygin olarak kullanmiglardur. Iste bu agk ve sarap lafizlarinin
arasindaki ilgi, benzerliktir. Icki agka benzetilmektedir (Bu icki icmenin safha-
larinin da -(igkiyi tatma), stirb (ickiyi igme), ve reyy (ickiye kanma)- alinmas:
ve bu safhalara ad olan kelimelerin de anlamlarinin degismesine kadar
varmustir.). Bu bir tegbihtir. Zira bilinen icki nasil sarhogluk veriyorsa ilahf agk
/ muhabbet de sekre yol aciyordu. Dolayisiyla iki unsurun bir vasifta
miisterekligi soz konusudur. Mey-i agk gibi terkiplerde/ benzetmelerde icki
kendi hakiki/ temel anlamuni muhafaza etmektedir. Ama muhabbet/agk bu ben-
zetme ile zihn boyutta degisime ugramug, farkli bir anlamda algilanmaya
baglanmugtir. Tesbihten istiareye gecis, yani sevgi (ask/mahabbet) kelimesinin,
yerini benzetildigi unsur olan ickiye teslim etmesiyle artik sofiler bu icki kav-
ramini bazen bu yan anlamina igaret eden “karine” ile bazen tek basina kullan-
maya baglanuglardir. Hatta ickinin gercek anlaminin, yani temel anlamun yerini
bir sofi algilayiginda biitiiniiyle bu mecazi anlama terk ettigini goriiyoruz.”

7 Icki kavramimin anlam degistirmesi konusu igin bk. M. A. Yekta Sarag, "Tasavvuf
Edebiyaunda Icki Kavramina Girig ve Yunus Emre Ornegi", llmf Aragtirmalar, S. 10,
Istanbul, 2000, s. 135-154.
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IV. Kaside-i Hamriyye

Ibnii’1-Pariz’in siirlerindeki ilah? sevgi iki kisimda degerlendirilmektedir.
Birisi Taiyye’sindeki gibi nefsinin mahabbet/a§k yolunda gegirdigi merhaleler—
sevgidir ki bunu da yogun olarak Hamriyye'sinde buluyoruz. Yani ilki kainatin
kendisiyle var oldugu ilahi sevgidir, digeri mutlak anlamdaki sevgi, diger bir
ifade ile kenz-i mahfi ibaresinde ifadesini bulan sevgi.8 Ibnii’l-Fariz, ferdin
biitiiniiyle fenasim arzulayan ve varligr tek bir hakikat géren Mevlana’dan
farklidir. Bu fark kendisini Taiyye’sinde daha bariz hissettirir. Muhib mahbu-
buna o, o oldugu i¢in degil ona yonelik sevgisinin kendisindeki mevcudiyetin-
den ve kendisinin -nefsinin onu miisahede etme, onunla miinacaatta bulunma,
onun hitabini isitme gibi ragbet ve arzularimi gozard: etmeden meyleder®.
Burada Iran tasavvuf siiri ile aralarinda bir fark vardir. Ibnii’l-Fériz’ de hubb-i
hissi esastir, gerceklik kendisini hissettirir. Iran tasavvuf siirinde ise gergeklik
gizlidir. Ibnii’1-Fariz’in divaninda onun hayat: gizli kalmig olsa ve gerhler ol-
masa tasavvufi agidan yorumlamada zorlanacagimiz pek ¢ok siir mevcuttur.
[bnii’l-Fariz, Iran’in Hafiz’ma (6. 729/1390 ?) benzetilir. Sadi’nin (6.
690/1291) onun Taiyye'sine nazire yazmig olmasi da onun tesirini yansitan bir
misaldir. Yine Iran edebiyatinda gordiigii alaka ile ilgili olarak Cami’nin de (8.
898/1492) Taiyye’yi serh ettigi gibi, Hamriyeyi de riibailer ile terciime ve serh
ettigi de kaydedilmelidir.

Kaside-i Hamriyye 41 beyit olup ilk bes ve son dort beytini su §ek11de
terciime edebiliriz:

1. “Daha iiziim yaratilmadan evvel sevgilinin zikriyle icki icerek sarhog
olduk.”

2. “O ickinin kadehi dolunaydir. O sarabr mehtaba benzeyen sakinin
parmaklar: sunar ve kadeh sallandikca onun iizerinde yildizlar
peyda olur.”

3.  "Onun giizel kokusu olmasa idi icki satilan yere (meyhaneye) yol
bulamazdim. Onun 15181 olmasa idi vehim bile onu tasavvur ede-
mezdi (nerede kald1 onun mahiyetinin anlagilmasi)."

4.  "Zaman o saraptan bir nefeslik can birakmus; o da akil sahiplerinin
gonliinde saklidir.”

5.  “Bir toplulukta o garaptan bahsedildiginde oradaki insanlar onun
bahsinden sarhos olurlar, ama bu durumdan da kinanmazlar.”

6.  "Icki kiiplerinin dibindeki sarap damlalar1 da buharlagti, yiikselip
gitti. Artik ondan ancak bir isim kald1."

8 bk. Miicibii'l-Misri, Silat beyne'l-Arabi ve'l-Fiirsi ve't-Tiirk, Kahire, s. 174-175.
9 age.,s. 174-175.
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7. "O sarap bir giin olur da insamin hatirina gelirse i¢ini mutluluk kap-
lar, keder ve tasa ise ¢ekip gider."

8 "Beraberce sarap icenler o sarap sisesinin miihriine baksalar, sadece
o miihiir bile onlar1 sarhos eder.”

9.  "O saraptan bir Sliiniin kabri izerine serpseler, ruh déner o bedene

ve beden dirilir ve canlanr.”
10. "Uziimiin bagmin duvarimin goélgesine bir hastayr biraksalar biitiin
hastaliklar ondan uzaklagir ve gifa bulur.”

Son dort beyti de su sekilde cevirebiliriz:

1. “Hiziin ve igki birarada bulunmaz; hos ses ve nagmelerin bir arada
bulunmayacag: gibi.”

2. "0 saraptan velev bir saat sarhos olsan dehri/kinati sana boyun
egmis bir kole goriirsiin, artik hitkmetme sana aittir.

3. “Her kim sahv-ayik halde yasamig ise o gercekten yagamig
sayilmaz. Sekr-sarhog halde 6lmeyenin de akl u firaseti yok demek-
tir.”

4.  “Saraptan nasibi olmayan kisi otursun da kendi haline aglasin.”

Bu kaside yukarida da gosterdigimiz tasavvufun semantik alan i¢inde,
tasavvuf baglaminda kaleme alinmug bir metindir. Kullanilan kelimelerin gercek
anlamlar: ile bu metinlerde yer almalari, bu gekilde unlagiimalar miimkiin
degildir. Bu kasidenin dilinin Ttirkce veya Arapca olmasindan daha belirgin
ozelligi bu metinlerin hangi dil malzemesi ile insa edilmis olursa olsun dncelikle
bu “tasavvuf dili” ile kaleme alinmig olmasidir.

V. Kaside-i Hamriyye'nin Tirkce Terclime ve Serhleri:

Kaside-i Hamriyye Ttirk sair ve ediblerin yakindan bildikleri bir metindir.
Divan mukaddimeleri arasinda miistesna bir yeri olan Lamii’nin (6. 933/1532)
mukaddimesinde Ibnii’l-Fériz’e 6zel bir 6nem verilmistir. Lamif onu soyle
tanitmaktadir: “Sultanii’t-tarika biirhdnii’l-hakika Ebfi Hafs Omer b. el-Fariz
kaddesallahii sirrehti bi-nfiri’l-fayiz ki ashéb-1 zevk u irfinun ekabirinden ve
erbéb-1 ilm 1 vicddnun mefahirindendiir, hakiyik-1 ulim-1 diniyyeyi ve
madrif-i fiinfin-1 yakiniyyeyi miistemil kasidesi vardur ki anun gibi si’r-i fAyik u
nazm-1 rayik mesayih-i selefden pirén-1 halefden degme bir muhakkika miiyes-
ser ve binde bir miidekkika mukadder olmamigdur. Ciimleden biri kaside-i
mimiyye-i hamriyyediir ki uy(in-1 mafrifi ve fiinin-1 letdyifi muhtevi bir nazm-1
dil-aré ve bir silk-i garrAdur ki her bir beyti bir cAm-1 cih@n-niima belki her harfi
bir zarf-1 bade-i sahbadur.”

Lamif kasidenin ilk iki beytinin terctimesini syle yapar:
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“_.. (Arapca metin), Yani Hazret-i dostun yadina nfig idip mest
ii sekr-i hakiki birle hem-dest olduk, heniiz diraht-1 englr ki asl-1
serab-1 serr u glrdur, halk olmamugdi ve ol sarib-1 néb-1 miidAm
sekl-i cAm ve siret-i mih-1 tamémdur. Hal budur ki ol sardb bir
Afitab-1 Alem-tabdur ki sakiniin engiist-i hilal-misali ile devr eyler ve
ammA imtizAc itse ab ile rahsende olur, niicim-1 habab ile.”

Lami? daha sonra kasidenin son beytini de naklederek tercimesini verir:

“Yani aglasun kendiizine sol kimse ki nakd-i hayatini ve
sermAye-i evkatini zAyi idiip andan behre-mend ii nasib-dar olmadi”10

Bu kaside 41 beyittir ve biitiin beyitler ickiye ve onun dvgiisiine dairdir.
Bu siir iizerine yazilan serhler kasideyi tasavvufi acidan yorumlamustir. Yazilan
Tiirkge serhler ve miiellifi Tiirk olan Arapga serhler de aynu istikameti takip
etmiglerdir. Simdi Tiirkge ve Arapga serhlerin tipik olanlarindan kisaca bahset-
mek istiyoruz.

1. ismail Riisuhi Ankaravi (6. 1041/1631-32): Miiellif gerhine nce ko-
nuya miinasib hamdele ve salvele ile baglamig ve girig diyebilecegimiz bu
kisimda Ibnii’1-Fariz’in Taiyye’sini gerh ettikten sonra dostlarinin 1srari ile bu
kasidenin de serhini yaptigini sdylemigtir.!! Yine bu girigte Allahu teald’nin
“muhabbet meyi ile mest ii medhus eyledigi” kimselerin bu hallerinde mey,
mestane, meyhane, peymane 1stilahlart ile “mahabbet-i Hakki ve esrar-1 mev-
cud-1 mutlaki niimayan kildiklarini” sgyler. Ankaravi’nin serhte takip ettigi
usule gelince; ilk dnce beyitte gegen kelimelerin anlamlar “el-liiga” kisminda
verilir. Daha sonra “irab” baghigi altinda ctimlelerin gramer yoniinden tahlilleri,
“cl-mana” baglig1 altinda da beytin kisaca terclimesi ve en nihayet “et-tahkik”
baghgiyla tasavvufl yorumu yapilir. Serhte ayet ve hadislerden istidlal, ayrica
Arapca ve Farsca beyitler ve ibareler ile de istishad edilir. Serh bir dua ile sona
ermektedir. Bilindigi gibi gelenekte kitap mukaddimeleri nasil kitabin ait oldugu
ilim dalina veya konusuna uygun olarak yaziliyor ise kitaplarin hatimelerinde
de aym usul takip edilir ve eser, konusuna uygun bir sekilde nihayetlendiri-
lirdi. Ankaravi de "Meyhéne-i vahdetiinden cim-1 mahabbetiin ciir'siyla bizi
mest i serhos kil. Ve meygede-i akdéh-1 sifatunla plirclis u huris kil...."
duasiyla eserini bitirmektedir.

2. Abdullah Saléhi-i Ussaki (61.1197/1782): Serhinin ismi Terciimetii'l-
Isk’tir.!2 Kanaatimizce Tiirkge serhler arasinda en ziyade edebi kiymeti haiz
olan: budur. Her beyit Tiirkge bir beyit ile nazmen terctime edilmigtir. Kaside-
nin her beytinden sonra o beyitte gegen kelime ve ibareler izah edilir. Daha
sonra manzum terciime verilir. Bu manzum terciimeden sonra “yani” diye

10 Tahir Uzgsr, Tiirkge Divan Dibaceleri, Ankara, 1990, s. 182.
11 giileymaniye Ktp. Mihrigah Suitan, nr. 225; istinsah tarihi: 1197.
12 Telif tarihi 1172/1758’tir.
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baglayan bir ciimle ile metne daha sadik bir terciime yapilir. Tasavvufi serh
sirasinda Mola Cami’ nin serhinden o beyit ile ilgili olan Farsca beyitler nakle-
dilir.13

Bagarili ve edebi bir terciime olmasi sebebiyle agagida ilk on beytin
terclimesini verecegimiz eserden Hamriyye kasidesinin son beytinin terciimesini
de nakletmek istiyoruz.

“Aglasin nefsine sol kim omriini z4yi edip
Almad: ol badeden bir sehm ii kald: der-mendam”

4. Tarab- Engiz: Matbudur. Yazar, tab tarihi ve yeri bulunmamaktadir.
Kiigiik boy 28 sayfadir. Her beyitten sonra metnin kendisinin serhi yerine pek
secili bir tarzda - ¢ogu zaman metin ile baglantisini kuramadigimiz- tasavvufl
yorumlar yapilmigtir. Kelimeler- miifredler, ibarelerin izahi1 bulunmamak-
tadir.14

5. Abdiisseldm b. Nu'mdn b. Halil: Serhin basinda kasidenin yazari
Ibniil-Fariz’in dogum yeri, tarihi, babasi, “Fariz” lakabinin ne anlama geldigi
ve ne i¢in bu lakabin bu aileye verildigi hakkinda bilgi bulunmaktadir. Beyitler
once irab ve ciimle tahlileri ile birlikte izah edilerek ele alinmakta daha sonra
“muhassal-1 kelam” baglig1 altinda beytin toplu terctimesi verilmektedir. Derli
toplu ve anlatilmak istenilenin anlagildig1 bir serhtir.!5

6. Mehmed Nazim : [bn-i Fariz Terciimesi isimli eserin kapaginda bu
baglifin altmda “Asar-1 muhalledesi edebiyat-1 Arabiyye icinde en miimtaz bir
mevki isgal eden Ibni Fariz hazretlerinin kasaidinden Yaiyye, Hamriyye
sohretiyle meshur olan Mimiyye ve Raiyye terciimeleri” yazmaktadir. Yine
Onsoz mahiyetindeki giris yazisinda yazar, “Arapgada sanatls styleyis ve iba-
renin giizelligi bakimindan daha iistiin eserler olsa bile edeble irfan: birlegtir-
mek ona hastir.” demektedir Aym kitapta bulunan “Yaiyye” kasidesinde 6nce
kelime ve ibarelerin mana ve gramer agisindan aciklamalari verilmis, daha
sonra da “mahsul-1 beyit” baglig1 altinda kisaca izahli terciimesi yapilmusgtir,
Hamriyye ve Raiyye’de ise sira degistirilerek dnce mahsul-1 beyit sonra
miifredat verilmigtir. Mahsul-i beyit’te beyitler siislii bir wislib ile tasavvufi
agidan yorumlanmugtir. Kitapta Hamriyye serhi 43 sayfa tutmaktadir.16

Hamriyye kasidesine Tiirk yazarlarca yapilan serhlerin bir kisminin
Arapca oldugunu s6ylemistik. Bunlarin ikisinden asagida bahsetmek istiyoruz.

13 10, TY: 241. 25 varak olan bu yazmada istinsah tarihi bulunmamaktadir.
14 Matbu bir niishast Siileymaniye Ktp. HM. 3764'te bulunmaktadir.
15 siileymaniye Ktp. Rgd. 1364. Istinsah tarihi 1364.

16 Esad Samed Dede (61.1329).Hamriye serhi matbudur. Osmanl: Miielliflerinde gosterilen
bu eseri maalesef inceleyemedik.
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1. Davud-1 Kayseri’ye ait gerh: (61.751/1350). ilhanli vezirlerinden
Abdiilkafi b. Abdullah et-Tebrizi’ye ithaf edilmigtir. Kendisi Ibnii’1-Fariz’in
Taiyye’sini serh ettikten sonra dostlarimin istekleri lizerine bu kasidenin de
serhini yapugim soyliiyor. Serhin ilk yedi varakinda "Mahabbet'in beyant,
kisimlar1 ve neticeleri” bagliklari altinda onemli bir giris bolimi vardir.
Miiellifin bu tslibunu Taiyye serhinde de gorityoruz. O serhte de tasavvuf
ilmi, vusul tariki, tevhidin mertebeleriyle tasavvuf istilahlari ayr1 bahisler ola-
rak incelemis daha sonra serhe baglamugtir.17

2. Kemal Pagazade’ye ait gerh (61.940/1534): Yazar gerhine her hangi bir
sekilde giris yapmadan dogrudan baglamistir. Her beyitten sonra kelimeleri
gramer yoniinden incelemis, lafizlarin gergek anlamlari ile mecazi anlamlarn
arasinda nasil bir iliski oldugunu gostermeye ¢aligarak basta Zemahserf olmak
iizere Cevheri, Ragib, Ebli Ubeyde gibi bir kistm alimden nakillerde bu-
lunmustur. Kasideyi diiz anlamu agisindan bagtan sona kadar anlagilir hale ge-
tirmeye ¢aligmustir. Gordiigiimiiz serhler arasinda belirgin bir 6zelligi vardar.
Kemal Pagazade diger sarihlerin aksine tasavvufi yorumlara dalmamusg, metne
dil acisindan yaklagmugtir. Bunu onun ilmi yontine ve tasavvufa bakig acisina
da baglamak miimkiindiir.!8

Bu serhlerin arasinda Ankaravi’nin serhi beyitlerdeki kelimelerin izahinda
ve topluca serhinde gosterdigi titizligi ile, Salahi-i Ugsaki'nin serhi manzum
terciimesi ile, Davud-1 Kayseri’ninki ise mahabbeti konu aldig1 girig yazis1 ile
onemlidir. Ozellikle bu ii¢ serh, aym zamanda tasavvufl bir metnin serh ge-
lenegimizde nasil bir usul ile serh edildigini gdstermesi acisindan da dikkat
edilmesi gereken eserlerdendir. ibni Kemal’in bu kasideye yazmus oldugu
Arapca serhte ise digerlerinden farkli bir yol takip edilerek tasavvufi yoruma
bas vurulmamugtir.!?

VI: Salahaddin-i Ussaki ve Ismail Ankaravi'nin Serhlerinden
Ornekler: ’
Tbnii’1-Fariz’in ickinin vgiisiine hasrettigi siirinin igerigi hakkinda bilgi
sahibi olmak i¢in dnce ilk on beytin anlamini ve bu beyitlerin Abdullah Sala-
haddin-i Ussaki?0 ile Ismail Ankaravi tarafindan yapilan terctimelerini vermek

17 Siileymaniye Ktp. HM. 3887, istinsah tarihi 1163. (Tirk tasavvuf tarihi agisindan
dnemli olan bu girigin incelenmesini ayn: bir caligma konusu yapmug bulunmaktayiz.)

18 Kullanilan niisha: Siileymaniye Ktp. Asir Efendi 278, istanbul, 1009.

19 Kaside-i Hamriyye'nin Tiirkgeye yaptlan terciime ve serhleri bunlarla sinich degildir.
Burada hakkinda bilgi vermedigimiz serhlerden birisi de Esad Samed Dede'ye aittir. (61.
1329). bk. Bursalt Mehmed Tahir, Osmanl Miiellifleri, C. 2, Istanbul, 1333, s. 87.

20 Abdullah Salshaddin-i Ussaki'nin adi kaynaklarda Abdullah Saldhaddin yanisira,
Abdullah Salahi, Salahi Dede seklinde de gegmektedir. Kullandigimiz niishada ise
Salahi seklinde geger.
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istiyoruz. Ilk ii¢ beytin bu iki yazar tarafindan yapilan tasavvufi yorumu bu
konuda nasil bir yontem izlediklerinin agiga ¢ikmasi igin nakledilmis, fakat
diger beyitlerin sadece terciimeleri ile iktifa edilmistir. Bu serhlerin basilmamusg
olmasi, bu nakillerin 6nemini artirmaktadir. Ayrica yine bu siir terciime ve
serhleri bize siir terciimesinde takip edilen usul hakkinda bilgi verecek,
mukayesede yardimci olacaktir. Ankaravi’nin gerhinde bulunmayan beyitlerin
Cami’nin gerhinde de bulunmayigi, beyitleri serhederken gerek kelimelerin
izahinda gerekse tasavvufi yorumlarda Cami’nin serhi ile olan benzerlik ve zik-
redilen Farsca siirlerin biiyiik béliimiiniin aynen Ankaravi ve kismen Salahf ta-
rafindan da zikredilmesi bu her iki serhte de Cami’nin tesirini gostermektedir.2!

1. Beyit:
Seribnd ald zikri'l-habibi miidameten
Sekirnd bihd min kabli en-yuhlaka'l-keremii

“Daha iiziim yaratilmadan evvel sevgilinin zikriyle icki icerek sarhos ol-
duk.”

Salahi:
Nils idiip yadina ydrin olmusuz mest- i miidém

Bulmadan bu bag-i dlem tak-1 engiirla nizdm

Yani, hazret-i dostun zikri tizerine bir bade nfi§ edip onunla serhos, belki
mest i medhis olduk ki madde-i serdb-1 meghdr-1 piir serr i sfir olan diraht-1
engfir heniiz halk olunmamuisdi.

Nazim:

Ol cendb-1 padisih-i lem-yezel
Tacddr-1 taht-1 iklim-i ezel

Zit ferdiyyet ile meveid iken
Ya'ni reng-i mdsiva nabiid iken

Bahr-i vahdet 15k ile meve urmadan
Bu zemin i dsumam kurmadan

Kenz-i mahfidi devat-i ilm-i zét
Regsha-bar olmazd: akldm-1 sifér

Ay

21 cami nin gerhi ile (Cami, Levdmi* Serh-i Hamriyye-i Ibn-i Fariz (Mecmita-i Molla
Cami), Istanbul 1309, s. 104-189. Ankaravi'nin serhlerini kargilagtirarak ulastig
neticeyi bizle paylagtigindan dolay: Dog. Dr. Mustafa Cicekler’e tesekkiir ederim.
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[lm-i zatwn feyzi kilds iktiza
K’ola envar-1 sifét rit-niima

Zatina kildy tecellf ¢iinki zdt
Ciisa geldi bahr-i esmd vii sifdt

Iktizd itdi murdd-u zii'l-minen
Kim sifén seyr ide dyineden

Oldy mevciid ayn-1 fahr-i kdindt
Byledi Hak zdtin mir'dt-1 74t

Pertev-endiz oldr esmd-i Hudd
Ciimle a'yan oldr onda rii-niimé

Pes viésita-1 mir’at-1 zat ve rabita-i dyine-i esma vii sifét ile zAt-1 bi-¢iin u
bi-hemténin iki tecellisi vardir. Birine tecelli-i ilm-i gaybi derler ki hazret-i ilm-i
zAat? de suver-i a’yéin-1 sabite ve kébiliyyat ve isti’dadatiyla viicid-1 Hak celle ve
ald kendiye zuhiirundan ibéretdir. Bu tecellide a’yan-1 sébite viicid-1 aynf ile
muttasif degillerdir. Ilm ii ma’rifet ve 15k u mahabbet emsali kemalatlari kendi
hakikatlerinde pinhén ve ni-peydadir.

Ikinci tecelliye tecelli-i viicidi-i siihaidi derler. Riihan ve misalen ve his-
sen a’yammn isti’dad ve kébiliyyetleri hasebiyle Cenéb-1 Hakkin viictidunun
zuhiirundan ibéretdir ve bu ikinci tecelli tecelli-i evvel iizerine miirettebdir. Her
kemalat ki tecelli-i evvelde a’yanin isti’dadat ve kabiliyetlerinde miinderic idi,
onun mazhari olur.

Pes, bu beyitde mtiddme’den murfd-1 ndzim kuddise sirruhu mahabbet-i
zétiyyedir. Siirb-i miidime'den murad, mertebe-i a’yin-1 sibitede isti’dadat ve
kébiliyyét-1 mahabbet-i zatiyyeyi kabiilden kindyetdir. Ve zikr-i habib’den
muréd a’yan-1 sibite mazhar-1 tecelli-i gaybi olduklaridir. "Kiintii kenzen mah-
fiyyen fe-ahbebtii en-ii’rafe fe-halaktii’l-halka" bu mahabbet-i zatiyyeye
isaretdir. Bu takdirce zikrin habibe izafeti masdarin fiiline izafeti kabilindendir.
Ve bu mertebede sekr’den murad isti’dadat-1 sekrdir. Kerm’den murad kesret-i
viiclid-1 aynidir. Ya’'ni tecelli-i ilm-i gaybide a’yan-1 sbitemiz, serb-sifat ma-
habbet-i zétiyyeye kabil ve miistaid olup sebeb-i isti’dad-1 sekrimiz oldu ki bu
kabil ve isti’dad zuhfir-1 kesret-i viicd-1 ayniden akdemdir. Yahud stirb-i
miiddme’den murdd-1 ndzim alem-i ervihda sifat-1 mahabbet-i zatiyye ile
miitehakkik olmak ihtimali vardir. Bu takdirce zikrin habib’e izAfeti masdarin
mefliine izafeti kabilinden olur. Ve sekr hakikat-i sekr olur ki miisahede-i
cemél ve celal hakkinda ervah-1 kiimmelinin heyemén ve hayretinden kindyet-
dir. Ya’ni onun taagsukundan akdem dostun yad: tizerine serab-1 mahabbeti nfis
eyledik ki miigdhede-i cemél ve celdlde ervahimizin mest i hayranlhig ol
sérabmn keyfiyyetinden idi.
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...... Eger denilirse ki bu tevcih viicid-1 ervah esbahdan akdem olmaga
mevkifdur, bu ise mezheb-i hukem#da miisellem degildir. Zira onlarin indinde
viiciid-1 ervah husil-i mizic ve tesviye-i esbihdan sonradir. Ve Imam
Hiiccetii’l-Islam aleyhi rahmetii’l-Alldm hazretleri dahi bu emirde onlara
muvéfakat eylemigdir. Ve ol haber-i meghr ki "[nnallahe tela haleka’l-ervaha
" kable’l-ecsadi bi-elfi 4min"dir,2?2 boyle haml eylemisler ki ervahdan murid
mebadi-i silsile-i viiclid olan ervah-1 melekiyyedir; hukema ukil ve niifis ta’bir
ederler, ve ecsiddan murid ecsid-1 alemdir ki arg u kiirsi ve eflak ii enciim ve
anésirdir.

Cevab verilir ki seyh-i kAmil ve muhakkik Sadreddin Konevi hazretleri
ba’z1 resdilinde tahkik ve tafsil buyurmus ki: Umiim- Ademiyamn viiciid-1
niifis-1 ciiz’iyye-i insdniyyesi husfil-i mizicdan sonradir. Amma kiimmel i
havassin viicid-1 niiffis-1 kiilliyye-i insdniyyesi husfil-i mizacdan akdemdir. Ve
niifeis-1 kiilliyeden murd ol niiffis-1 ciiz’iyyedir ki mertebe-i ctiz’iyyeden
kiilliyyeye terakkiye onlarda isti’dad ola ve sifat-1 takyidiyye-i araziyyeden bir
haysiyyet ile miinselih ola ki kendi kiilliyyatina avdet edip ona muttasil ola. Zira
niifis-1 ciiz’iyye ciiz’iyetleri haysiyyetinden mebde-i evveli miisghede muhél-
dir. Ehl-i siihtid indinde miittefakun-aleyhdir ki, niiffis-1 ciiz’iyye ciiz’iyyetleri
haysiyyetinden kiilliyyeyi miisahede edemezler ki ona avdet edip muttasil olalar
ve mertebe-i ciiz’ iyyeden mertebe-i kiilliyyeye terakkiye isti‘dad: olanlar
mi’ric-1 riihdnide tabaken ba’de tabakatin kiilliyyéta muttasil olduklarinda her
ittisalde isti’daden ve viicliden ve niiran ve basireten istifide ve akl-1 evvele
intiha ve ittisallerinde miigihede-i mebde-i evvele miistaid olurlar.

Bu hakir-i kem-bidéa ve piir-taksirin akl-1 késirna nisbetle bu maddede
ashab-1 hikmet ile erbab-1 hakikatlerin beyinleri min-vechin tevfik ve bu giine
tahkik olunur ki, hukemanin riihdan muradlari rdh-1 hayvanidir. Bu ise hustil-i
mizéc ve tesviye-i esbdhdan sonra mevcid olur. Zira rih-i hayvani dedikleri
hulasa-i g1da ki dem-i rakik ve safidir, cevf-i kalbde miictemi‘ olup hararet-i
garize ile ondan bir buhér-1 latif hasil ve mecéri-i a’sab ve urlika clrf ve cemi’-i
aktar-1 ten ve zeviya-y1 bedene’* sarl ve miitevasil olup ehl-i ustil kuva-yi
mificibetii’l-intias ve madde-i havéss-1 zahir-ginds belki cevher-i akl-1 mafs olur
ki ehl-i hikmetin rh itlak eyledikleri bu buhér-1 latifden ibaretdir. Bu riih-1 mu-
kavvim ve kdimde hayevaniden behdyim ii en’am ve efrid-1 insdniden havass u
avim miigarik ve miisdhimdir. Ve erbab-1 hakikatin rGhdan muradlan rith-1
insani-i kudsi-i safidir ki ona riih-1 iz&f1 derler. Ve bu rith-1 mes’aid hustl-i
mizic ve tesviye-i esbdhdan mukaddem mevctd oldugu hadis-i nebevi ile
mesbiit ve meshfiddur. Kema kale aleyhi’s-saltii’l-vedfid “el-Ervahu clinidun
miicennedetiin fema te'arafe minh4 i’telefe vema tenfkera minha ihtelefe”. Ya’ni
ervah-1 miicerrede alem-i ceberrutda ciinfid-1 miicennededir. Onlardan evveld
alemde birbiriyle miiteérif olan bu dlem-i nisutda birbiriyle i'tilaf eyledi. Ve ol

22 vAllahu teala ruhlan bedenleri yaratmadan bin yil evvel yaratmistir.”
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alemde birbiriyle miitenakir olan bu dlemde birbiriyle ihtilaf eyledi. Ve rih-1
izaft egbahdan mukaddem olup esbaha taalluku husil-1 mizic ve tesviye-i
egbahdan sonra idigine yet-i kerime-i “feiza sevveytiihii fenefahtii fihi min
rithi”23 géhid-i adil besdir. Ve riih-1 hayevani riih-1 latif-i sultani ile beden-i
kesif-i insani ve beyninde fésil gibi cAnin tene taagsukuna vésita ve rithun be-
_ dene taallukuna rébita olup riih-1 ulviyyenin matiyye-i kaviyyesidir. Zira letafet

ve keséfeti cAmi'dir. Letifeti hasebiyle riih-1 sultdniye ve keséfeti sebebiyle be-
den-i insdniye miindsebeti olup rh-1 iz&f1 riih-1 hayvéni vasitasiyla beden-i
insina taaluk edip saha-i fiidda ifdza-i ndr-1 akl-1 mad ile bais-i ma’rifet-i rah-1
sedad ve miicib-i vuslat-1 Rabb-i ibad olur ki bu rith-1 mensis kiimmel-i insan-1
havéssa mahsfsdur. Ve eczé-i dlemden her ciiz' esma-i ilahiyyeden bir ismin
mazharidir. Ve mecm@’-1 alem bir sebil-i tefrika ve tafsil-i mazhar-1 cemi’-i
esma-i celildir. Ve hakikat-i insaniyye kemaliyle bir tartk-1 cem’iyyet ve icmal-i
azhar-1 ahadiyyet ve cemi’-i esma-i zil’-celdl ve’l-cemaldir. Pes ecza-i Alemden
bir ciiz’ yokdur ki insin-1 kimilde onun niim{nesi olmaya. “Seribna ve se-
kirn&” kelimelerinde zamir-i miitekellim maa’l-gayr oldugu bu cemiyete isret
olmak ihtimali vardir ki serab ve sekirde miigarik olmalari miilihaza olunmaya
yahud miigdreket miilihazas: tizre bini olunmus ola. Zira ervah-1 kiimmel-i
efrad ve aktdbda a’yan bu saribin siirb ii sekrinde seyh-i nizim ile miisarik ve
miisadhimdir,

Ankaravi:

el-Ma‘na: Biz i¢dik mahbiibufi zikrine musahib oldugumuz halde
serdblarda nésin fehm eylemedigi bir nev‘-i serdbi ki onunla biz mest olduk
iiziim agaci mahliik olmazdan evvel.

et-Tahkik: Ey serab-1 ilahiye talib! Bilgil ki miiddmeden murad, mahab-
bet-i zatiyye ola. Ve onun siirbiinden murad ol ‘mahabbetin mertebe-i a* yan-1
sabitede kabiliine isti‘dad ola. Ve zikr-i habibden murad, a‘yinin mertebe-i
‘ilmde zét-1 mahbib-1 hakikiye sii‘drlari ola. Ve sekrden murad ol mertebede
sekre miista‘id olmalar ola veyahiid andan diin-ter olan mertebelerde mesela
‘dlem-i elest gibi hakikat-i sekr murdd ola. Ve kermden murad, mevcidat u
miimkinit ola.

Ve takdir-i te’vil-i keldm bu ola ki, biz kabil ve miista‘id olduk mertebe-i
a‘yan-1 sbitede mahabbet-i zatiyye-i ilahiyyeye. Ve bizim bu mertebede bu ma-
habbete isti‘dadimz micib-i hakikat-i sekrdir. Ve sdir mertebelerde ve bizim bu
kabiliimiiz bag-1 viicid-i ‘ayninin zuhGrundan evveldir.

...Ve bir ma‘na-y1 ra‘na dahf budur ki giirb-i miiddmeden murad a‘yann
‘dlem-i ervahda idrak-i mahabbet-i zat? eylemeleri ola. Pes sekrin ma‘nési
hakiki olur. Ya‘ni sol hayret ve heyeman olur ki ervah-1 ehl-i kemale

23 «_ Benonun yaratiligini bitirdigim, ona ruhumdan iifledigim zaman...” (Hicr, 15/29.)
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miisihede-i cemal u celdl-i Hakdan hasil olur. Pes bu kerre ta‘bir-i meram bu
olur ki biz idrak-i mahabbet-i zati ve siirb-i miidame-i esma vii sifati kildik,
mahbib-1 hakikinin su‘Gruna mus&hib oldugumuz halde, 6yle mahabbet-i
zAtiyye ki biz onunla haim ve hayran olduk.

2. Beyit:
Lehe'l-bedrii ke'sii ve hiye semsiin yidiriihd
Hildliin ve kem yebdii izd miizicet necmii

“Q ickinin kadehi dolunaydir. O sarabir mehtaba benzeyen sakinin par-
maklar1 sunar ve kadeh sallandikca onun iizerinde nice yildizlar peyda olur.”

Saléhi:

Ol ne meh mihr-i miinir ii kdsesi bedr dahi
Sakisi meh-i nev eger mezc olsa piir-necm ola cam

Ya’ni ol garab-1 ale’d-devamin cam-1 safé-encimi mah-1 temamdir. Hal-
buki ol garib-1 nab lemasn ve feyezinda kendisi afitab-1 alem-tdbdir. Ve englis-
tan-1 saki-yi said glyiya ki mah-1 cedid belki bir hilal-i ddir. Ve hengam-1
Amizig-i abda hésil olan her bir habb bir necm-i rahgende ve piir-tabdur.

Pes, cAm-1 safi-y1 hamr-1 lediin olan bedirden yani mah-1 tamamdan
murad-1 serifleri salik-i riigen-dile nisbetle kalb-i miirsid-i kamil i mitkemmel
ve ol bedri devr etdiren hildlden murdd-1 serifleri “Kalbii’l-mii’mini beyne
1sbaayni min asibii’r-Rahman”?4 mealince sifat-1 cemal ve celaldir. Ve ol
sarab-1 sirfin mezci indinde necm-i habab zuhfirundan murad-1 serifleri serab-i
zencebil-i cezb-i mahabbet ii delal selsebil-i ilm i ma’rifet ile imtizéc buldukda
bisyar habab-1 niicim-&sar ve kevékib-i mefrif i esrar bedidar olup ferman-
dih-i kan-1 zulmet-i beyaban-1 14l i hayretde her biri bir necm-i hidayetdir, de-
mek olur.

Zira Ayine-i kalb-i miirgid-i kAmil @i mitkemmil, sems-i hakikat-i Muham-
mediyyeye mukabil ve bedr-i tm gibi istifiza ve ifadaya kébildir. Tevecciih-i
tam ile mir’at-1 kalb-i miirside mukabil olan silike elbetde ol feyz-i mukaddes
miin’akis olup ol cAm-1 safida negve-yab ve serdb-11sk-1 ilahiden mest i harab
olur. Yahid cAm-1 sarab-1 hog-giivar olan bedr-i tb-dardan muréd-1 gerifleri
mutlaka dyine-i hakikat-i Muhammediyye ola. Zira cemf’-i esmé ve sifita maz-
hariyeti i’tibariyle sems ahadiyyet-i zata mukébil bir bedr-i kamil ve
miikemmeldir ki viicid-1 serifleri viicd ile ‘adem beyninde vasita v« hudds u
kidem taalukuna rabita olup zevét-1 ayn-1 cem’den istifdda ve levh-i mahfizdan
ibaret olan nefs-i kiilliyeye ifadada kalem mesébesindedir. Ol ecilden kalem-i
2’13 itlak olundu.

24 “Miiminin kalbi Rahman’in parmaklarindan iki parmak arasindadir.”
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Pes tirik-niginan-1 zulumét-mekén olan cemi’-i hakayik-1 a’yan istifiza-i
mezkiirda ona muhtic oldugu miistagnin ani’l-beyandir.

Pes ol feyz-i sems-i ezell ve mahabbet-i zat-1 lem-yezell bedr-i hakikat-i
Muhammediyyede miinceli olup yenbii’-1 ziilal-i meveddet ve ayn-1 neval-i ma-
habbet olan mir’at-1 hakikat-i Muhammediyyeden cemi’-i hakyik-1 kesrete
pertev-endaz-1 hidayet oldugu icin bedri ol hakikate istidre eylemislerdir.

Ankaravi:

Fe'l-ma‘nd: Ol miidime-i ‘ale’'d-devam bedr-i temdm-1 cAmdir; ve ol
serdb bir &fitdb-1 piir-tbdur ki onu esébi‘-i saki-i mehtab idére eyler ve ¢ok
mevzi‘de eskél-i hababdan necmler zéhir olur ol gerdb ile memzic oldugu va-
kitde.

et-Tahkik: Ke’sden muridd kalb ve rlih-i Muhammedi ola ki mazhar-1
afitdb-1 zat-1 ehadiyyet ve kadeh-i bade-i mahabbet-i ulGhiyyetdir. Ve ol bedr-i
kémilin kamerin semsden istindresi gibi &fitab-1 zat-1 ildhiyyeden istinaresi ve ol
nir-1 $Amilin gems-i zat-1 ehadiyyete miicazét-1 timme ve mukébele-i kmilesi
ve ondan istifdza ve hakayik-1 imkaniyyeye ifaza ve sakinin-1 seb-i zulmaniy-
yeye ifazesi bi-‘ayniha mah-1 miistenirin hurgid-i miinire miicizat ve mukabelesi
ve leyali-i muzlimede inéresi gibi oldugu ecilden bedr kalb-i Muhammediyyeden
ve sems mahabbet-i zat-i ilahiyyeden isti‘4re olundu. Pes bu serdb mahabbet-i
zitiyyenin inalesine ba‘is ve bu geréb ile memid olan cim kalb-i Muhamme-
diyyenin idaresine sebeb ve da‘i-i esma-i ilahi ve evsaf-1 Rabbanidir ve bu esma
vil evsaf-1 miitekébele-i ilahf esfbi* ibretiyle ve endmil isaretiyle ta‘bir olunur,
Kemi verade fi’l-hadisi’s-sahih: "Inne kulGibe beni Ademe beyne’l-isbaayni
min esabii’r-Rahman yukallibiiha keyfa yesa"?5... '

Pes hazret-i nizim kuddise sirruhfi esébi‘ u enmil-i s&ki-i bakiden hiléli
isti‘are kild1 ki hilalden murad esabi‘-i ilahiyye olur ki miitegdbihAtdandir. Pes
saki-i bak{ ol hilal-misél olan esabi‘-i evsafiyye ile ol hazretin kise-i riihunda ve
kalbinde olan serab-1 lediinniyi gribine inale ve onun kalb-i piir-ezvakim talib-i
mahabbet-i ilah olanlar canibine idare edicidir, Beyit... .

Ey talib-i ‘irfan! Bilgil ki vasilan u k&milén iki kisma miinkasimdiir. Bir
kismi ol mukarreban hazretleridir ki mey-i néib-1 tevhidi nfig edicek kendileri
feramis kilip ba‘de’l-viisili ila’lldh miistagrak-1 bahr-i vahdet olup gerab-1
vahdet mesreblerine galib olmagla mertebe-i ‘ilm ii ‘akldan miinhali‘ ve kuy(d-i
elfaz u nakilden miinkat1‘ olup terbiyye-i enfim ve irgad-1 ‘avAmdan féariglerdir.
Beyit...

Ve ikinci kisum ol taife-i ‘aliyedir ki cezbe-i ilahi bunlan kendilerden cez-
bedip miisi] ila’llah oldukdan sonra tekmil-i niif{is-1 tAliban ve terbiye-i silikdn

25 “Ademogullarinin kalpleri Rahman’in parmaklarindan ikisi arasindadir (Onun tasarruf
ve kudreti altindadir). O kalpleri istedigi gibi evirip ¢evirmektedir.”
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u miistersidn i¢in redd mina’1l4hi ile’l-halk kiliip ahkém-1 geri‘at ile muttasif
ve adab-1 tarikatle miiteeddib olup mey-i mahabbet-i ezeliyyeye ab-1 ziilal-i “ilm
ii ma‘rifeti amihte kilip bu gerfib-1 mahabbetin &b-1 ‘ilm i ma‘rifete mezc @i halt
olmasindan bi-stimar niicim-1 hidayet bedidar olup pes seb-i zulméni (de) ka-
lanlara bunlarin envér-1 niicim-1 hidayeti reh-niim4 olur. Fe’iza kéne kezalik
hazret-i ndzimin “ve kem yebdii izA miizicet necmii”2¢ buyurduklar1 bu
ma‘néya igéret olur.

3. Beyit:
Velev-la sezdhd me'htedeyte lihdnihd
Velev-1a sendhd mad tesavverehd el-vehmii

"Onun giizel kokusu olmasa idi icki satilan yere (meyhaneye) yol bula-
mazdim. Onun 15181 olmasa idi vehim bile onu tasavvur edemezdi (nerede kaldi
onun mahiyetinin anlagilmasi)."

Saldhi:
Niikhet-i mey olmasa rehber bulunmaz mey-gede
Olmasaydi berk-1 peymdne haydl itmezdi kam

Ya’'ni, ol bade-i bi-gigsin bliy-1 hos ve semim-i dil-kesi megdmm-1
camma reh-niimfin olmasa eger, savb-i meyhéneye réh-1 savab: bulamazdim.
Ve lem’a-i nfir ve pertev-i zuhdru basar-1 basiretime ifaza-i nlir etmese remed-i
gaflet ile dide-i vehm kor olup miigéhede-i cemél-i hakikatden mahrum olurdu.

Ya’ni agk-1 mecaziye miiteallik olan dsir1 mahabbet-i hakikiye miiteallik
olan cemal-i zatinin z1ll u fiiriu olup “el-Mecaz kantaratii’l-hakika27 hitkmiince
meciz hakikatin husilii ve vesile-i vusiiliidiir.

Pes bi-haseb-i fitrat-1 asli bir mukbil-i pak-tinetin ki z&t-1 cemil-i ala’l-
itlak mahabbetine kabiliyyeti olup vasita-i terakiim-i huciib-i zulméaniyye-i
tabliyye ile pesmande-i hayyiz-i hafa ola nagéh ol cemal-i ba-kemalin niirundan
bir pertev perde-i &b u gilden bir stiret-i dilber-i ra’na miitenésibii’l-a’z4 ve
cihre-i zibA-y1 miitem3silii’l-eczida hiiveyda olsa elbetde ol mukbilin murg-1 dili
ol ceméle ikbal ve heva-y1 mahabbetinde per ii bl agup cliyende-i déne -i hal ve
giriftir-1 dAm-1 ziilf-i perisan-hal olur.

Pes ates-i 15k ve su’le-i gevk dil-i mihnet-zedesinde berk urup huctib-1
kesifeyi hark, ya’'ni levh-i dilde miinakkas olan suver-1 kevniyyeyi selb ile
gisave-i gaflet-i basar-1 basiretinden izile edip Ayine-i hakikat gubar-1 kesretden
pak ve bi-pas dide-i gam-didesi tiz-bin ve dil-i feliket-zedesi hakikat-ginas olur.
Mahall-i naks u ihtilaf olan hiisn-i serfu’z-zevali ve baka-y1 hiisn-i cemal-i ba-

26 "(Kadeh) sallandik¢a onun iizerinde nice yildizlar peyda olur."
27 “Mecaz hakikatin kopriisiidiir.”
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kemal-i zi’l-celli idrak edip mecazdan hakikate ubir eyler. Ol demde sabika-i
indyet ona istikbél edip evvelen cemal-i vahdet-i ef*al ref*-i tutuk-1 eskal eyler.
Cin mubadara-i ef*dlde miitemekkin ola cemal-i sifdt miinkesif olur ve
mitkagefe-i sifatda rasih-dem oldukda mazhar-1 tecelli-i cemal-i zat olup mahab-
bet-i zatiyyeyi miitahakkik olur.

Pes ebvib-1 miigahede ona meftih olup viicidu min-evvelihi ila-ahirihi
bir hakikat griir; ya'ni her neye ugrarsa onu bulur, her neye baksa onu goriir.

Ankaravi:

el-Ma‘na: Eger ol miidimenin giddet-i riyihasi olmayayd: ben onun
diikkénina yol bulmazdim ve eger onun ziyast olmayaydi, vehm am kemal-i
letafeti oldugu icin tasavvur etmeyeydi.

et-Tahktk: Han'dan muréd mertebe-i mahabbet-i ilahiyye ola ve rayiha-i
tayyibesinden murdd mezhir-i kevniyyede olan Asdr ve envar-1 cemal-i
ilahiyyedir ve fi’l-hakika bu merya-y1 zevét-1 kevniyyede meri olan ‘ukis te-
cell1yyat—1 ilahidir. Ve bu mevciidat-1 suveriyyede fiyiha olan rayiha ber-fehva-

“Inne lirabbikiim fi- -eyydm dehrikiim le-nefahatiin ild fetaarrudfi leha’28
revaylh ve nefehat-1 siibhanidir. Pes efrad-1 ‘4lemden ve &had-1 beni 4demden
hig bir cemil yokdur ki i1l onun hiisn i cemalinin mazharidir.

Ve her ne kadar hadd ii hél ve ¢cesm-i kattal ve ebrfi-y1 hilal-misal ve

me‘agik-1 mehabib-i dil-firib ii piir-dell var ise o melahat u letafet-i haklkmm
‘ukis u piir-nirudur.

Pes cemi‘-i enfiis-i 4fdkda miitecelli olan cemil-i ‘ale’l-1tlak olduysa
hén’dan murid ma‘den-i mahabbet-i zitiyye ve riyihasindan murid melahat i
letafet-i suveriyye olup be-hiikm-i “el-mecéz kantaratii’l-hakika’29 ol hakikatin
tarfk-1 husdli ve ol cemél-i mutlakufi vesile-i viisdli budur ki, kagan bir ‘4gik-1
mukbile bi-haseb-i kébiliyyetihi fitrat-1 asliyye ol pertevden bir pertev zir-i
perde-i b u gilden bir dilber-i mevzinii’s-semail, mahmadii’l-hasail, miitena-
sibii’l-a‘z3, miitemasilii’l-ecz4, regiku’l-kadd, sabihii’l-hadd siiretinden leme‘an
kilsa ve onun kase-i viicidundan bir ciir‘a mahabbet-i sidika vasil olsa ‘Agik-1
mukbil ol lem‘anufi pervinesi ve ol ciir‘anin mesténesi olup, beyt: “Ez her ¢i ne
15k-1 yar bizar ayed / U-ra be-hezér can haridar ayed”30 mefhimunufi mazhari
olur. Ba‘dehl eger ates-i ‘15k nihadinda efriihte ve su‘le-i sevk-i hucub-i
kesifesin ve hevatir-1 muhtelifesin sthte kilip gisave-i gafleti basar-1 basiretin-
den miirtefi* kilar ve gubar-1 kesreti dyine-i kalbinden pak siler dide-i batin tiz-
bin olur ve miigdhede-i cint mertebe-i ‘ayne’l-yakin bulur. Pes bu hiisn-i
seri‘u’z-zevélden hérib ve beké-i kemal-i cemal-i zii’l-celdle talib olur. Bu

28 “Su zamammiz iginde bazi giinlerde Rabbinizin birtakim nefhalar (rahmet ve
bereketinin bolca sagildign) olur. Dikkatli olun ve onlart kollayip degerlendirin.”

29 “Mecaz, hakikatin kpriisiidiir.”

30 “varin agkindan gayr ne varsa ona stkinti verir. Binlerce cani olsa da onun yoluna feda
eder.”
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cezble ona cemail-i tevhid-i ef*al miinceli olur. Pes bu mertebede dahi su‘le-i
sevk ardm bulmazsa ve &rzi-y1 derfin miiteselli olmazsa cemal-i tevhid-i sifat
ona miinkesif olur. Ba‘dehll eger cezbe-i Huda galib ve arzf-y1 derln
miisahede-i zat-1 ehadiyyet tarafina rigib olursa satvet-i tecelli-yi vahdet onu
bi’l-kiilliyye ifna ider. Ona hakkéni ve baki viiciid-1 ‘ivaz verilip pes meyhane-i
vahdetden bi-leb ii dehan serdb-1 mahabbet-i zatiyyeyi nfis ve kendilyi ferdmig
eder. Bu mertebede dide-i Hakk ile bind ve giig-1 Hakkla sinavé ve yed-i’
Hakk’la gird ve pa-y1 Hakkla pliya olur. Ve "bi-yesma‘u ve bi-yubsiru"3!
esrarin1 bulur. Pes ol zeméanda bilir ki mahbiib-i stirf ve mahabbet-i mecazl
mahbib-i hakikinin ve mahabbet-i zatiyyenin ‘ukf{ls u saridir ve bu mezahirde
olan nefehat u fevayih ol hakikatin revayihidiir.

Ve bir ma‘na-y1 ra‘ni dahi budur ki ol miiddmenin canindan murad en-
biya ve evliyanimn viicGdlari ola ve riyihasindan murdd onlarm viicidunda olan
4sar-1 mahabbet ve esrar-1 vahdet ola ve ziyasindan muréd envéar-1 batin-1 ev-
liya (ve) enbiyé ola.

Pes takdir-i kelam bu olur ki eger ol mahabbet-i ilahiyyenin diikké&n-1
viicGd-i enbiya ve evliyada revayih ii &sar1 olmayaydi ben onlarim tarafina yol
bulmazdim ve eger o mahabbetin onlar kalbinde ziy4 ve lemeim olmayaydi ve .
hem ‘akl am idrak eylemeyeydi kemal-i letafetinden otiirii. Pes riyiha-i vahdet
onlarin meyhane-i vahdet olduguna delil oldu, demek olur.

4. Beyit:
Velem-yiibki minhd ed-dehrii gayre husdse
Ke'enne haféhd fi-sudiiri'n-niiha ketmii

"Zaman o saraptan bir nefeslik can birakmus; o da akil sahiplerinin
gonliinde sakhidir.”

Salahi:
Bir ramak béki komis ondan zemdne giiyiyd

Ol dahi olnug sudilr-1 dkilinde iktindm

Ya’ni, musarrif-1 riizgir ve muhavvil-i leyl i nehér ol bade-i hos-
giivardan ki cénlara cin ve cnlar ona ebdan mesibesindedir, bir ramakdan
gayr1 bak? komarmus; ol dahi sudfir-1 dkilinde mektim ve pinhandir.

Ankaravi:

el-Ma‘n: Zemén ol miidime-i cindan bir sey baki komadi, bakiyye-i
rihdan gayr1. Ke’enne ol miidimenin sine-i erbab-1 ‘ukfilda zuhiiru ve za‘f-1

31 “Benimle isitir, benimle goriir.” Bu ibare nafile ibadetler ile Allah’a kurbiyet

kesbedilecegine dair hadis-i kudsiden iktibas edilmisgtir.
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lemadni mektdm ve pinhéndir, kemal-i letafetinden otiirii. Ziri sebeb-i zuhtiru
keséfetdir. Her-bar cihet-i letafet kavi olur ol cihet-i zuhiir za‘if olur.

5. Beyit:
Fe-in-ziikiret fi'l-hayyi asbaha ehliihii
Nesdva ve-1a ‘Grun ‘leyhim ve-14 ismiin -

“Bir toplulukta o saraptan bahsedildiginde oradaki insanlar onun bahsin-
den sarhos olurlar, ama bu durumdan da kinanmazlar.”

Salahi:
Miistaid bir kavme zikr olunsa ol mey subh-dem
Terk-i kayd-1 ism ii 4r edip olur mest-i miidam
Yani eger ol bade-i hélet-feza-y1 hayat bir kabile-i zinde-dilan-1 piir-is-
ti’dada bir gece yad olunsa hélet-i keyfiyyeti ile mest-i harab ve subha dek néfile

feryad ederler. Halbuki ne ol mestlikden onlara bir ar u vebél ve ne mey-perest-
likden Ayine-i hatirlarina bir gubar-1 infil vaki olur.

Ankaravi:

el-Ma‘né: Eger ol mey-i ilahi bir kabilede zikr olayd: onun ehli ol
miiddmenin lezzet-i simAmndan mest olurlardi ve halbuki onlara bu sekr sebe-
biyle ne ar 18hik olaydi ve ne giinéh.

6. Beyit:
Ve-min beyne ahsdi'd-dendni tesd ‘adet
Ve-lem yebki minhd fi'l-hakikati illa ismii

"Icki kiiplerinin dibindeki sarap damlalar1 da buharlagti, yiikselip gitti.
Artik ondan ancak bir isim kald1."
Salédhi:
Hey meded humlar deriinundan suild etdi o mey
Kalmad: ondan hakikatden eser illd ki ndm

Ol sarib-1 miitekdid derin-1 humlardan miitesdid ve meyl-i makimat-1
ulvi ile makarr-1 siifliden miitebaid old: ve beyne’l-enim ancak bir namu kaldi.

Ankaravi:

""el-Ma‘na: Ve ol miidame kiiplerin der@inlarindan makarr-1 aslisi cinibine
miitesaid oldu ve nefsii’l-emr ol miidimeden bir sey baki kalmadi, illa ndmz."
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7. Beyit:
Ve-in hataret yevmen ild hatiri-mri'i
Ekémet bihi'l-efrdhu v’ ertehale-hemmii

"O sarab bir giin olur da insanin hatirna gelirse icini mutluluk kaplar,
keder ve tasa ise cekip gider."
Saléahi:
Bir kesin hdnrina ol mey eder ise hutiir
Gam gide ol dem ferah kalbinde ola ber-devim
Ya’ni, bir giin bade-i piir-nfirun yad: bir kalb-i cevinmerd-i zida hutiir
ederse miisafirn-1 sadi vii rdhat onda kasd-1 ikAmet edip miicavirin-1 endlih u
elem azimet-i vadi-i rihlet eylerler
Ankaravi:

el-Ma‘na: Eger ol badenin yad: bir vakitde bir kimsenin sahat-1 kalbine
miirQir eylese idi onun kalbinde hiimim ve irtirh bi’l-kiilliyye miirtehil olup
siirir u efrah onda miistekar olaydi.
8. Beyit:
Ve-lev nazare'n-niidmanii hatme indihd
Le-eskerahiim min-diiniha zdlike'l-hatmii

"Beraberce sarap icenler o sarap sisesinin miihriine baksalar, sadece o
¥
miihiir bile onlar1 sarhog eder."

Saléhi:
Ger nedimdn-1 mahabbet girse zarfi miihrini

Mest iderdi badesiz ol hatm-i miskiyyii'l-hitdm

Ya‘ni, eger nedimin-1 enciimen-i mahabbet ve mukimén-1 nigimén-1 15k-1
meveddet ol bade-i piir-keyfiyyet zarfin miihrini gorse bade-nfis olmaksizin ol
hatm onlart mest eyleyeydi.

Ankaravi:

el-Ma‘né: Eger nedimén-1 mastebe-i mahabbet ve yaran-1 negimin-i ‘1gk u
meveddet ol serab-1 hdm infsina ve miihr-i vi‘asina nazar edelerdi, her dyine
bunlar1 mest eylerdi.

9. Beyit:
Velev nefahii minhd serd kabri meyyitin .
Le-adet ileyhi'r-rithu ve'nte ‘ase'l-cesimii
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"O saraptan bir 6liiniin kabri iizerine serpseler ruh doner o bedene de,
dirilir ve canlanir."

Salédhi:
Sagsalar ger hik-i kabr-i meyyite bir raghasm
Rithi cisme avdet eylerdi kilardr hog-hirdm
Ya’ni ol himil-i negve-i mahabbet-i zatiyye olan kiimmelin-i urefa yahid
dahil-i bezm-i sohbetleri olan niiddemi ol sarfib-1 rith-efzéyila mest & seydi ol-
dukdan sonra ol bide-i hayat-bahgsadan bir hak-i nem-nik-1 kabr-i meyyite
resha-pis olsalar ol meyyitin bedeninden miifarakat eden rth hayat-1 taze ile av-
det edip cisme bais-i intifis olurdu.
Ankaravi:

el-Ma‘né: Eger nedimén-1 meclis-i mahabbet ol miidameden ba‘zisini bir
meyyit-i cAn-dadenin tiirAb-1 kabrine paside kilsalard: ol meyyite riih1 ‘avdet
eyleyip cismi yukari kalkayaydi.

10. Beyit:
Ve-lev tarahii fi-fii hdit kermihd
‘Altlen ve kad esfd le-farekahil's-sekumu

"Uziimiin baginin duvarinin golgesine bir hastay1 biraksalar biitiin has-
taliklar ondan uzaklagir ve gifa bulur.”

Saléahi:
Atsalar ger sdye-i divdrda takinde onun
Muhtazar bir hastayr onda bula sthhat temdm
Ya’'ni, ol sardb-1 hikmet-nisabin saye-i divar-1 bag-1 sihhat-medarina
iiftde-i pister-i helak olan bir bimar-1 bi-timar ilka etseler safvet-i hevé-y1
bag-1 letafet ile ol sdye-i afiyet-meabda iiftdde-i pister-i i’tidal olan cism-i zaif-i
bi-mecal bi-eyyi hal tahsil-i mizic-1 itidal eyler idi.
Ankaravi:
el-Ma‘né: Eger niidema-y1 meclis-i gerdb tarh eyleselerdi ol miiddmenin
divarinin siyesine bir biméri, helake miigerref oldugu héletde, elbette ol
bimardan miifarekat eyleyeydi sekdmet ve nizérlik ol divarin sdyesinde.

Sonug:

Kaside-i Hamriyye'nin Tiirk edebiyatinda gorduigi ilgi, bu kasidenin
Tiirkge terciime ve gerhleri miigterek kiiltlire mensup iki milletin edebiyatlarinin
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etkilesimini gostermektedir. Kaside-i Hamriyye’nin bu terciime ve serhleri,
dikkatle incelendiginde miisterek kiiltiire mensup iki milletin edebiyatlarinin
dogrudan etkilesiminden ziyade belki de bunun Fars edebiyatimn etkisiyle ve
ozellikle de Anadolu’da taninan ve sevilen Cami vasitastyla gerceklestigi hatira
gelmekle birlikte, Kiasik Ttirk Edebiyati’nda bir cok Arapga kasidenin terclime
ve serh edildigini, yani Kaside-i Hamriyye'nin bu hususta tek 6rnek ol-
madigini; Biirde, Biir'e, Miinferice, Tantaraniye gibi pek ¢cok Arapga kasideye
de manzum-mensur terciime ve gerhler yapildigini, nazireler yazildigin biliyo-
ruz. Bu terciime ve gerh faaliyetleri Tiirk ve Arap edebiyatlar arasindaki
iligkilerde incelenmeyen tek nokta degildir. Aym sekilde Arap edebiyati ile Tiirk
edebiyatlan arasindaki nazim bicimi, vezin ve kafiye iliskileri de arastiriimasi
gereken konulardandir.
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